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SECAO 1 IDENTIFICAGAO DA SUBSTANCIA/MISTURA E DA SOCIEDADE/EMPRESA

Identificador do produto
Nome do produto
Sinénimos

Nome técnico correcto

Outros meios de
identificacdo

4352 Solvente 2

SDS Code: 4352; 4352-945ML, 4352-1L, 4352-4L, 4352-1G, 4352-20L, 4352-200L

ACETATOS DE BUTILO

N&o Disponivel

Utilizagcdes identificadas relevantes da substéncia ou mistura e utilizacdes desaconselhadas

Utilizag6es identificadas
relevantes da substancia

solvente

Identificagdo do fornecedor da ficha de dados de seguranca

Nome da empresa
Morada

Telefone

Fax

Website

Correio electrénico

MG Chemicals (Head office)

9347 - 193 Street Surrey V4N 4E7 British Columbia Canada
+(1) 800-201-8822

+(1) 800-708-9888

www.mgchemicals.com

Info@mgchemicals.com

Numero de telefone de emergéncia

Associagao / Organizagéo

Numero de telefone de
emergéncia

Outros numeros de
telefone de urgéncia

Verisk 3E (Cédigo de acesso: 335388)

+55 11 4349 1907

Néo Disponivel

SECAO 2 IDENTIFICACAO DOS PERIGOS

Classificag8o da substancia ou mistura

Classificagéo

Elementos do ré6tulo

Elementos do rétulo GHS

PALAVRA SIMBOLO

Testemunhos de perigo
H315
H319
H336
H402
H226

Joacel Comercio de Produtos Industriais Ltda

Av. Cel. Manoel Inocéncio, 990 - Sao Paulo Cagapava Brazil
+(55) 12-3653-5267

N&o Disponivel

N&o Disponivel

vendas@joacel.com.br

CHEMTREC

+(55) 2139581449

+(1) 703-527-3887

L.GHS.BRA.PT

Corroséo / Irritagdo Categoria 2, Irritacéo dos olhos Categoria 2A, STOT - SE Categoria (Narcose) 3, Categoria de perigo agudo Aquatic 3, Liquido e vapor

inflamaveis.

ATENCAO

Provoca irritacdo cutanea.

Provoca irritagéo ocular grave.

Pode provocar sonoléncia ou vertigens.
Prejudicial para a vida aquéatica

Liquido e vapor inflamaveis.

Declaragdes de Precaucéo: Prevencédo

P210

Manter afastado do calor/faisca/chama aberta/ superficies quentes. — N&o fumar.

Continued...
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Utilizar apenas ao ar livre ou em locais bem ventilados.

Ligacéo a terra/equipotencial do recipiente e do equipamento receptor.

Utilizar equipamento eléctrico/de ventilag&o/de iluminacéo a prova de explos&o.
Utilizar apenas ferramentas antichispa.

Evitar acumulac&o de cargas electrostaticas.

Evitar respirar as poeiras/fumos/gases/névoas/ vapores/aerossois.

Evitar a libertag&o para o ambiente.

Usar luvas de proteccaol/vestuério de proteccéo/ proteccéo ocular/proteccao facial.

Resposta
Em caso de incéndio: para a extingéo utilizar espuma resistente ao alcool ou espuma normal de proteina.

SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: enxaguar cuidadosamente com &gua durante varios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal
Ihe for possivel. Continuar a enxaguar.

Caso sinta indisposigéo, contacte um CENTRO DE INFORMAGAO ANTIVENENOS ou um médico.
Caso a irritagdo ocular persista: consulte um médico.
SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE: lavar com sabonete e 4gua abundantes.

SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE (ou o cabelo): despir/retirar imediatamente toda a roupa contaminada. Enxaguar a pele com agua/tomar um
duche.

EM CASO DE INALAGAQ: retirar a vitima para uma zona ao ar livre e manté-la em repouso numa posigéo que néo dificulte a respiragéo.
Em caso de irritagéo cutanea: consulte um médico.

Retirar a roupa contaminada e lava-la antes de a voltar a usar.

Declara¢Ges de Precaugdo: Armazenamento

P403+P235
P405
P403+P233

Declarag6es de Precaucgao:

P501

Armazenar em local bem ventilado. Conservar em ambiente fresco.
Armazenar em local fechado a chave.

Armazenar em local bem ventilado. Manter o recipiente bem fechado.

Eliminagéo

Eliminar o contetido/recipiente em conformidade com os regulamentos locais.

SEGCAO 3 COMPOSIGAO/INFORMAGAO SOBRE OS COMPONENTES

Substancias

Consulte a se¢éo abaixo para composi¢éo das misturas

Misturas
n° CAS
123-86-4

%[peso] Nome Classificacéo

>99.5 acetato-de-n-butilo Liquido e vapor faciimente inflamaveis., STOT - SE Categoria (Narcose) 3; H225, H336

SEGAO 4 PRIMEIROS SOCORROS

Descrigcdo das medidas de primeiros socorros

Contacto com os olhos

Contacto com a pele

Inalacdo

Ingestédo

Se este produto entrar em contacto com os olhos:
» Lavar imediatamente com &gua corrente.
» Assegurar a irrigagdo completa do olho afastando as palpebras e mantendo-as afastadas do olho e movendo-as levantando ocasionalmente as palpebras
inferior e superior.
» Se as dores persistirem ou voltarem procurar assisténcia médica.
» A remocéo de lentes de contacto apds danos oculares deve ser realizada apenas por pessoal especializado.

Se ocorrer contacto com a pele:

» Remove imediatamente toda a roupa contaminada, incluindo calcado.
Lavar abundantemente a pele e o cabelo com &gua corrente (e sabao se disponivel).
Em caso de irritagéo procurar assisténcia médica.

- -

-

Se inalar fumos ou produtos de combustéo saia da area contaminada.
Geralmente ndo sdo necessarias outras medidas.

-

-

Dé imediatamente um copo com agua.
Geralmente nédo séo necessarios primeiros socorros. Em caso de duvida contacte um Centro de Informacéo sobre Envenenamentos ou um médico.

-

Indicagdes sobre cuidados médicos urgentes e tratamentos especiais necessarios

Tratar sintomaticamente.
para ésteres simples:

TRATAMENTO BASICO

Estabelega uma via respiratéria com sucg&o sempre que necessario.
Tenha atengéo a sinais de insuficiéncia respiratdria e auxilie a respiracdo sempre que necessario.

Monitorize e trate, sempre que necessario, edemas pulmonares.

L3
L3
+ Administre oxigénio através de mascaras ndo respiratérias a 10-15 I/min.
L3
L3

Monitorize e trate, sempre gque necessario, estados de choque.

Continued...



Versao nimero: 6.15 Page 3 0f 10 Data de emisséo: 07/04/2016

4352 Solvente 2 Imprimir data: 07/04/2016

» NAO USE eméticos. Nos casos em que se suspeite de ingestéo lave a boca e administre pelo menos 200 ml &gua (recomenda-se 5 mi/kg) para diluig&io nos casos em que o paciente seja
capaz de engolir, tenha um forte reflexo de vémito e néo babe.
+ Administre carvéo activado.

TRATAMENTO AVANCADO

Pondere a intubagéo orotraqueal ou nasotraqueal para controlo das vias respiratdrias em pacientes inconscientes ou em casos de paragem respiratdria.
Pondere a intubag&o ao primeiro sinal de obstrugéo das vias respiratérias superiores em resultado de um edema.
Podera ser til a utilizagdo de uma méscara manual de bolsa para ventilagéo por presséo positiva.

Monitorize a trate, sempre que necessario, arritmias.

Inicie a administracéo intravenosa de 5% dextrose.

Se observar sinais de hipovolemia use a solugéo Ringer-lactato.

O excesso de fluidos podera provocar complicagdes.

Terapia com farmacos deveré ser considerada em casos de edema pulmonar.

Hipotensé&o com sinais de hipovolemia podera necessitar de uma administragéo cuidadosa de fluidos.

O excesso de fluidos podera criar complicagoes.

Trate ataques apoplécticos com diazepam.

Hidrocloreto de proparacaina devera ser usado para ajudar na irrigagéo ocular.

- o w w T T YTYTYT YT

DEPARTAMENTO DE EMERGENCIA

» A andlise laboratorial do nimero total de células sanguineas, electrélitos soroldgicos, nitrogénio ureico do sangue, creatinina, glucose, urindlise, linha de base para aminotransferases do soro
(ALT-alanina aminotransferase e AST-aspartato aminotransferase), célcio, fésforo e magnésio, poder&o ajudar a estabelecer um regime de tratamento. Outras andlises Uteis incluem variagdes
aniénicas e osmolares, gases sanguineos arteriais, radiografias toracicas e electrocardiogramas.

+ Poderé ser necesséria a aplicacéo de Pressdo Expiratéria no final da Expiracéo (PEEP) durante a ventilag&o assistida em casos agudos de lesdes parenquimatosas ou sindrome de dificuldade
respiratéria do adulto.

» Se necessario consulte um toxicologista.

BRONSTEIN, A.C. and CURRANCE, P.L. EMERGENCY CARE FORHAZARDOUS MATERIALS EXPOSURE: 2nd Ed. 1994

SEGAO 5 MEDIDAS DE COMBATE A INCENDIOS

Meios de extingdo

» Espuma estavel de élcool.

» P6 quimico seco.

+ BCF (onde a regulamentagéo permitir).

+ Dioxido de Carbono.

» Spray ou nuvem de agua - Apenas incéndios grandes.

Perigos especiais decorrentes da substancia ou mistura

Incompatibilidade com o

fog0 Evitar a contaminagéo com agentes oxidantes, ex. nitratos,acidos oxidantes, lixivias clorinadas, cloro de piscina, etc. uma vez que podemser inflamaveis.

Recomendagdes para o pessoal de combate a incéndios
Combate ao Incéndio

O liquido e o vapor sdo muito inflamaveis.

Perigo grave de incéndio quando exposto ao calor, a chama e/ou a oxidantes.

O vapor forma uma mistura explosiva com o ar.

Perigo grave de explos&o, sob a forma de vapor, quando exposto & chama ou as faiscas.

O vapor pode percorrer distancias consideraveis a partir da fonte de ignig&o.

O aquecimento pode causar expanséo/decomposicéo provocando ruptura violenta dos contentores.
+ Pode emitir gases tdxicos de monéxido de carbono (CO) durante a combustéo.

Incluido nos produtos de combustéo:

- o w w o w

Perigo de
Incéndio/Explosédo

Diéxido de Carbono(CO2)

Outros produtos de pirdlise tipicos de material organico aqueimar.
Contém substancias com ponto de ebulicdo baixo: oscontentores fechados podem romper-se devido ao aumento de presséo em condi¢desde incéndio.

SECAO 6 MEDIDAS A TOMAR EM CASO DE FUGAS ACIDENTAIS

Precaucdes individuais, equipamento de protecgdo e procedimentos de emergéncia

Remover todas as fontes de igni¢éo.

Limpar imediatamente todos os derrames.

Evitar respirar vapores e o contacto com a pele os olhos.

Controlar o contacto através do uso de equipamento protector.

Conter e absorver pequenas quantidades com vermiculite ou outro material absorvente.
Limpar.

Colocar os residuos num contentor adequado a eliminagéo de produtos inflaméveis.

Derrames Pequenos

- o w ow ow ow ow

Classe Quimica: ésteres e étares
Para libertac&o no solo: absorventes recomendados, listadosde acordo com a ordem de prioridade.

ABSORVENTE TIPO NIVEL APLICAGAO RECOLHA LIMITAGOES

DERRAMAMENTO DE LiQUIDO EM TERRA - PEQUENO
Derrames Grandes

polimero ‘cross-linked'- particula 1 pa pa R, W, SS
polimero ‘cross-linked'- almofada 1 manta forquilha R, DGC, RT
Argila absorvente - particula 2 pa pa R, P

fibra de madeira - particula 3 pa pa R, W, P, DGC

Continued...
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fibra de madeira - aimofada 3 manta forquilha R, P, DGC, RT
fibra de madeira tratada - almofada 3 manta forquilha DGC, RT

DERRAMAMENTO DE LIQUIDO EM TERRA - MEDIO

polimero ‘cross-linked'- particula 1 ventilador vagéo transportador RW, SS
polimero ‘cross-linked' - almofada 2 manta vagéo transportador R, DGC, RT
Avrgila absorvente - particula 3 ventilador vagéo transportador R,I,P
polipropileno - particula 3 ventilador vagaéo transportador W, SS, DGC
mineral expandido - particula 4 ventilador vagaéo transportador R, I, W, P, DGC
fibra de madeira - particula 4 ventilador vagéo transportador R, W, P, DGC

Legenda

DGC: Ineficiente nos locais onde o solo esteja densamentecoberto

R; Nao reutilizavel

I: N&o incineravel

P: Eficiéncia reduzida na presenca de chuva

RT: Ineficiente em terrenos de superficie irregular

SS: Nao utilizar em locais de ambiente sensivel

W: Eficiéncia reduzida na presenca de vento

Referéncia bibliografica: '"ABSORVENTES for LiquidHazardous Substance Cleanup and Control;
R.W Melvold et al: Pollution Technology Review No. 150:Noyes Data Corporation 1988

Aconselhamento sobre o equipamento de protecgdo pessoal encontra-se na Secgéo 8 do SDS.

SECAO 7 MANUSEAMENTO E ARMAZENAGEM

Precaucdes para um manuseamento seguro

Manuseamento Seguro

Outras Informagdes

» Até os contentores vazios podem conter vapores explosivos.
» NAO cortar, perfurar, moer, soldar ou fazer operagdes semelhantes nos contentores ou na sua proximidade.
Contém substancia com baixo ponto de ebulig&o:
Armazenamento em contentor selado pode dar origem a aumentode press&o no interior causando ruptura dos contentores néo classificados demodo
apropriado.
Verificar se os contentores ndo desenvolvem regides salientes.
Ventilar periodicamente.
Libertar coberturas ou selos de forma lenta de modo a garantir dissipag&o lenta dos vapores.
Evitar o contacto, incluindo a inalagé&o.
Usar roupa protectora quando existir risco de exposicao.
Usar numa area bem ventilada. Impedir a acumulacéo em cavidades e fossas.
NAO entrar em espagos confinados antes do ar ser analizado.
Evitar fumar, utilizar fontes luminosas desprotegidas ou fontes de igni¢&o.
» NAO comer, beber ou fumar aquando do seu manuseamento.
O vapor pode inflamar durante a extracgdo com bomba ou o derrame devido a electricidade estatica.
NAO USAR baldes de plastico.
Durante 0 manuseamento usar ferramentas que néo provoquem faiscas.
Evitar o contacto com materiais incompativeis.
Manter os contentores selados com seguranca.
Evitar danos fisicos nos contentores.
Apds manuseamento, lavar sempre as méos com sab&o e agua.
As roupas de trabalho devem de ser lavadas separadamente.
Utilizar boas préticas de trabalho ocupacional.
Obedecer as instrugdes de armazenamento e manuseamento recomendadas pelo fabricante.
As condigdes ambientais deverdo ser regularmente verificadas tendo em conta os niveis de exposicéo de referéncia de modo a garantir que sdo mantidas
condigdes de trabalho seguras.
NAO PERMITIR que o material molhado de revestimento permaneca em contactocom a pele.

r r T T T T

- w w oW oW oW oW oW oW oW ow

Guardar nos contentores originais numa érea autorizada e a prova de fogo.

Né&o fumar, néo utilizar fontes luminosas desprotegidas nem fontes de ignig&o.

NAO armazenar em covas, depressdes, caves ou areas onde o0s vapores possam ficar confinados.
Manter os contentores selados com seguranca.

Armazenar longe de materiais incompativeis, numa area refrigerada, seca e bem ventilada.
Proteger os contentores de danos fisicos e verificar a existéncia de fugas com regularidade.
Respeitar as recomendagdes de armazenamento e manuseamento do fabricante.

r r r

-

Condigdes de armazenagem segura, incluindo eventuais incompatibilidades

Recipiente apropriado

Contentor de vidro
Embalar segundo instrucdes do fabricante. As embalagens deplastico podem apenas ser utilizadas se tiverem sido autorizadas para o uso deliquido
inflamavel. Verificar se as embalagens estdo marcadas de forma clara enéo possuem derrames.

» Para os materiais de baixa viscosidade (i): as caixas e recipientes devem de possuir tampas nao removiveis. (ii): Quando for utilizada uma lata como
embalagem interna, aquela deve possuir um fecho de enroscar.
Para os materiais com viscosidade de pelo menos 2680 cSt. (23°C).
» Para produtos manufacturados com viscosidade de, pelo menos, 250 cSt. (23°C).
Produto manufacturado que necessite de agitacdo antes da utilizagéo e que tenha uma viscosidade de pelo menos 20 cSt (25°C). (i) : embalagem de tampa
removivel; (ii) : Podem usar-se vasilhas com fechos de fricgéo e (iii) : canos e cartuchos de baixa presséo.
Quando forem usadas embalagens combinadas que contenham embalagens interiores de vidro, deve de existir uma quantidade suficiente de material
protector em contacto com as embalagens interiores e exteriores.
Adicionalmente, quando as embalagens interiores forem de vidro e contiverem liquidos do grupo I, deve de existir material inerte suficiente para absorver
algum possivel derrame, a menos que a embalagem exterior seja uma caixa de plastico completamente ajustada e que as substancias néo sejam
compativeis com o plastico.

-

-

-

-

Continued...
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» Os estéres reagem com &cidos libertando calor em conjunto com alcodis e &cidos.
» Acidos fortemente oxidantes podem causar reacgdes violentas com estéres que s&o suficientemente exotérmicas para provocar a igni¢do dos produtos de
reaccao.
» Também é gerado calor devido a interaccéo dos estéres com solugdes causticas.
+ E gerado hidrogénio inflamavel pela mistura de eséres com metais alcalinos e hidretos.
+ OS estéres podem ser incompativeis com aminas alifaticas e nitratos.
Evitar &cidos e bases fortes.

Incompatibilidade de
armazenamento

SECAO 8 CONTROLO DA EXPOSICAO/PROTECCAO INDIVIDUAL

Parametros de controlo

LIMITES DE EXPOSIGAO OCUPACIONAL (OEL)

DADOS DOS INGREDIENTES
N&o Disponivel

LIMITES DE EMERGENCIA

Ingrediente Nome do material TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3
acetato-de-n-butilo Butyl acetate, n- Né&o Disponivel N&o Disponivel Né&o Disponivel
Ingrediente IDLH originais IDLH revista

acetato-de-n-butilo 10,000 ppm 1,700 [LEL] ppm

DADOS DOS MATERIAIS

Controlo da exposigao

Pode ser necessario um sistema de ventilagao local ouconfinado para liquidos e gases inflaméaveis. O equipamento de ventilacéo deve eser resistente &
explos&o.

Os contaminantes aéreos produzidos no local de trabalhopossuem velocidades de “escape” variaveis, as quais, por sua vez, determinam as"“velocidades de
captura” do ar fresco circulante necessario para remover comsucesso o contaminante.

Tipo de contaminante: Velocidade do ar:

0.25-0.5m/s

solvente, vapores, desengordurantes etc., evaporando do tanque (em ar parado). (50-100 pés/min)

aerosois, gases de operagdes de vazamento, enchimento intermitente de contentores, transferéncias de baixa velocidade entre

transportadores. soldadura, espalhamento de spray no ar, gases acidos provenientes de soldadura (libertados a velocidade baixa em 0.5-1 mis (100-200

zona de gerag&o activa) pés/min.)
spray directo, pintura de spray em zonas confinadas, enchimento de biddes, carregamento de transportador, poeiras de triturador, 1-2.5 m/s (200-500
descarga gasosa (geragao active para zona de rapido movimento de ar) pés/min.)
Controlos de engenharia
adequados Dentro de cada grupo, o valor adequado depende de:
Limite inferior do grupo Limite superior do grupo
1: Correntes de ar minimas ou favoraveis a captura 1: Correntes de ar perturbadoras
2: Contaminantes de baixa toxicidade ou apenas com valores que causem preocupagao 2: Contaminantes de elevada toxicidade
3: Intermitente, baixa produg&o. 3: Elevada produg&o, uso pesado
4: Grande zona confinada ou grande massa de ar em movimento 4: Pequena zona confinada — controlo local apenas

A simples teoria demonstra que a velocidade do ar decrescerapidamente com a distancia da abertura de um simples tubo de extraccéo. Avelocidade
geralmente decresce com o quadrado da distancia do ponto deextraccéo (em casos simples). Consequentemente, a velocidade do ar no local deextraccéo
devera ser ajustada de acordo com a distancia a fonte decontaminag&o. A velocidade do ar no ventilador de extracgéo, por exemplo,devera ser no minimo de
1-2 m/s (200-400 pés/min) para a extrac¢ao de solventesgerados num tanque a 2 metros de distancia do ponto de extraccéo. Outrasconsideraces mecanicas
que produzam défices de desempenho no aparelho deextracgéo obrigam a que as velocidades tedricas do ar sejam multiplicadas porfactores de 10 ou mais
quando os sistemas de extraccdo forem instalados ouusados.

Protecgao Individual @ ‘ @ ‘

+ Oculos de protecgdo com escudos laterais.

+ Oculos para protecgo contra produtos quimicos.

» As lentes de contacto s&o particularmente perigosas; as lentes macias podem absorver agentes irritantes e todas as lentes os concentram. NAO
USE lentes de contacto.

Protecéo da vista e rosto

Protecéo da pele Ver Proteccédo das Maos abaixo

Usar luvas quimicas protectoras, ex. de PVC.
Usar calgado protector ou botas de borracha.
A adequacao e duragdo do tipo de luvas depende do tipo deutilizagdo. Factores como:
+ frequéncia, durag&o do contacto,
* resisténcia quimica do material da luva,
» espessuradaluvae
¢ destreza,
s&o importantes na selec¢éo das luvas.

Protecéo das méos / pés

Protecédo Corporal Ver Outra Protecgéo abaixo

+ Fatos macaco.
+ Avental de PVC.

Outras protegées " . -
+ Podera ser necessério um fato protector de PVC se a exposicao for grave.

Continued...
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+ Unidade de lavagem de olhos.
+ Assegurar que o chuveiro de seguranga se encontra num local acessivel.

Riscos térmicos N&o Disponivel

Material (ais) recomendados Proteccao das vias respiratorias

iNDICE DE SELEGAO DE LUVAS Filtro do Tipo A de capacidade suficiente (AS / NZS 1716 e 1715, EN 143:2000 e 149:2001,
A selecgdo de luvas é baseada numa apresentagéo modificada apartir de: ANSI Z88 ou nacional equivalente)

Forsberg Clothing Performance Index'. Quando a concentragéo de gas/particulas na zona respiratériaaproximar-se ou exceder o
Os efeitos das seguintes substancias s&o levados em conta naselecgéo gerada por N gas/p P p

computador: ‘Limite de Exposicéo' (ES), deve usar-seprotec¢ao respiratoria.
4352 Solvente 2 O grau de proteccao varia com a pega de protec¢éo para acara e com a classe de filtro; a
natureza da protecg&o varia com o tipo defiltro.

Material CPI Factor Méscararespiratéria ~ Méascararespiratéria  Aparelho

PE/EVAL/PE Protector de meia-face de face inteira respiratorio eléctrico

PVA 10XES A-AUS - A-PAPR-AUS
TEFLON 50X ES - A-AUS -
BUTYL 100xES - A-2 A-PAPR-2 7
BUTYL/NEOPRENE A - face-inteira
HYPALON

NATURAL RUBBER
NEOPRENE
NEOPRENE/NATURAL
NITRILE
NITRILE+PVC

PE

PVC

O o0 o0 o0 o0 o0 o0 o0 o0 o0 o0 >» > >

VITON/BUTYL

* CPI - Chemwatch Performance Index

A: Melhor seleccao

B: Satisfatéria; degrada-se apés 4 horas de imers&o continua

C: Escolha ma ou perigosa para utilizacdes que ndo sejam deimerséo curta

NOTA: Como o desempenho real das luvas vai ser influenciadopor um grande nimero de
factores, devera ser feita uma delecgo final baseadaem observacéo detalhada -

* se a luva vai ser utilizada durante pouco tempo,ocasionalmente ou de modo pouco frequente,
factores como a 'sensacéo’ou a conveniéncia (e.g. eliminagéo) podem ditar a escolha de luvas
que doutromodo néo estariam em boas condi¢des ap6s utilizagéo frequente ou de
longaduracéo seriam desapropriadas. Deve ser consultado um profissional qualificado.

SECAO 9 PROPRIEDADES FISICAS E QUIMICAS

Informacgdes sobre propriedades fisicas e quimicas de base

Aspecto N&o Disponivel

Densidade relativa (Water =

1) 0.883

Estado Fisico liquido

Cociente de particdo

Odor Néo Disponivel A
n-octanol / &gua

N&o Disponivel

Temperatura de

auto-ignicao (°C) a2

Limiar de odor Né&o Disponivel

temperatura de

pH (como foi fornecido) Néo Disponivel AEeEmREsE

Néo Disponivel

Ponto de - . U .
fusaolcongelamento (° C) =77 Viscosidade N&o Disponivel
ponto inicial de ebulicéo e JU "
intervalo de ebuligao (° C) 27 Peso Molecular (g/mol) Néo Disponivel
Ponto de inflamacgéo (°C) 12 gosto Néo Disponivel
Velocidade de Evaporagéo 1BuAC=1 Propriedades de explosdo N&o Disponivel

Inflamabilidade Altamente inflamével. Propriedades de oxidacdo Néo Disponivel

Limite Explosivo Superior tenséo superficial (dyn/cm

(%) 76 or mN/m) Néo Disponivel

Limite Explosivo mais PP U .
Baixo (%) 17 Componente volatil (%vol) Né&o Disponivel
Presséo de Vapor 133 grupo de gas N&o Disponivel
Hidrossolubilidade (g/L) nao miscivel pH como uma solucéo (1%) Néo Disponivel
DERfEEDED Ve (A= | R VOCg/L | N&o Disponivel

)
SEQAO 10 ESTABILIDADE E REACTIVIDADE

Continued...
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Reactividade

Estabilidade quimica

Possibilidade de reacg6es
perigosas

Condicgdes a evitar
Materiais incompativeis

Produtos de decomposigéo
perigosos
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Ver secgao 7

» Presenca de materiais incompativeis.

» O produto é considerado estavel.

» N&o ocorrera polimerizagéo perigosa.
Ver secgdo 7

Ver secgéo 7

Ver secgédo 7

Ver secgdo 5

SECAO 11 INFORMACAO TOXICOLOGICA

Informagdes sobre os efeitos toxicolégicos

Inalado

Ingesté&o

Contacto com a pele

Olho

Crénico

4352 Solvente 2

acetato-de-n-butilo

Legenda:

ACETATO-DE-N-BUTILO

toxicidade aguda

Irritac&o / corroséo
Lesdes oculares graves /
irritacéo

Sensibilizag&o respiratéria
ou dapele

Mutagenicidade

Pensa-se que o material ndo devera ter efeitos adversossobre a satde ou provocar irritagcéo do tracto respiratério (segundo Directivasda Comunidade
Europeia baseadas em modelos animais). No entanto, é necessariauma boa prética de higiene para que a exposi¢ao seja reduzida ao minimo e quesejam
tomadas medidas de controlo adequadas no local de trabalho.

Os vapores inalados podem causar sonoléncia e tonturas.

O material é altamente volétil e pode formar rapidamente umaatmosfera concentrada em locais confinados ou sem ventilagéo. O vapor € maispesado que o ar e
pode fazer deslocar e substituir o ar em zonas onde este énecessario para respirar, funcionando como um asfixiante simples. Isto podeacontecer sem
qualquer aviso de sobre-exposi¢&o.

O uso de determinada quantidade de material numa area semventilacdo ou num espago confinado pode provocar um aumento da exposicéo e aformacéo de
uma atmosfera irritante. Antes de comegar tente controlar aexposigéo através de ventilagédo mecéanica.

(Nao existe uma dose oral LD50, em qualquer espécie animal)O material NAO foi classificado por Directivas da Comunidade Europeia ououtros sistemas de
classificagéo como 'prejudicial por ingestéo'. Taldeve-se a falta de evidéncias humanas ou animais que o corroborem. O materialpodera ser prejudicial para a
salde do individuo se for ingerido, especialmenteno caso da existéncia de lesdes prévias em alguns 6rgédos (ex. Figado, rins). Asactuais definicdes de
substancia téxica ou prejudicial baseiam-se geralmente emdoses capazes de gerar mortalidade em vez de doses geradoras de morbidade(doenca,
mal-estar). O desconforto do tracto gastrointestinal pode provocarnauseas e vomitos. No entanto, num local de trabalho a ingestéo de
guantidadesinsignificantes ndo devera ser motivo de preocupagao.

Este material pode provocar inflamagéo da pele por contactoem algumas pessoas.

O material pode acentuar qualquer condicéo de dermatitepré-existente.

Apesar de se pensar que o contacto com a pele ndo devera terefeitos prejudiciais para a satide (segundo Directivas da Comunidade Europeia),ainda assim o
material podera produzir danos por penetragéo através de feridas,lesdes ou abrasdes.

Os cortes abertos e a pele ferida ou irritada ndo devem deser expostos a este material.

A entrada na corrente sanguinea através de, por exemplo,golpes, arranhdes ou lesdes pode produzir danos sistémicos com efeitosprejudiciais. Examine a
pele antes de usar o material e assegure-se de quequalquer ferimento externo esta devidamente protegido.

Este material pode causar irritagéo ocular e lesdes emalgumas pessoas.

A exposicéo a este produto durante longos periodos ndoparece produzir efeitos crénicos adversos sobre a salde (segundo classificagdode Directivas da UE
usando modelos animais); no entanto, e como medidapreventiva, a exposi¢ao seja por que via for devera ser minimizada.

TOXICIDADE IRRITAGAO

Né&o Disponivel Né&o Disponivel

TOXICIDADE IRRITACAO

dérmica (coelho) LD50: >14080 mg/kg!H! *[PPG]
Inalagéo LC50: (ratazana) 2000 ppm/4Hg[2] Eye (human): 300 mg
Inalagé&o LC50: (ratazana) 390 ppm/4h[2] Eye (rabbit): 20 mg (open)-SEVERE
oral (ratazana) LD50: 10736 mg/kg[l] Eye (rabbit): 20 mg/24h - moderate

Skin (rabbit): 500 mg/24h-moderate

1 Valor obtido a partir de substancias Europa ECHA Registrados - Toxicidade aguda 2 * Valor obtido a partir SDS do fabricante Dados extraidos do RTECS
excepto em casos especificos (RTECS - Registo de efeitos tdxicos de substancias quimicas)

O material pode gerar uma forte irritag&o ocular, conduzindoa uma inflamagéo acentuada. A exposigéo repetida ou prolongada a agentesitritantes pode
produzir conjuntivite.

O material pode provocar irritacéo da pele apés umaexposigéo prolongada ou repetida e por contacto pode gerar vermelhiddo,inchago, producéo de vesiculas,
descamacao e espessamento da pele.

Carcinogenicidade

reprodutivo

STOT - exposig&o Gnica | ¥

STOT - exposicéo repetida

risco de aspiracdo

¥ — Os dados disponiveis, mas néo preenche os critérios de classificagéo
+" — Os dados necessérios para fazer a classificacéo disponivel
— Dados néo disponiveis para fazer a classificacéo

Legenda:

Continued...
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SECAO 12 INFORMACAO ECOLOGICA

Toxicidade
Ingrediente PONTO FINAL duracéo do teste (horas) espécies valor fonte
acetato-de-n-butilo EC50 48 crustaceos =32mg/L 1
acetato-de-n-butilo EC50 96 Né&o Aplicavel 1.675mg/L 3
acetato-de-n-butilo EC50 96 Peixes 18mg/L 2
acetato-de-n-butilo LC50 96 Peixes 18mg/L 2
acetato-de-n-butilo NOEC 504 crustaceos 23mg/L 2

Extracted from 1. IUCLID Toxicity Data 2. Europe ECHA Registered Substances - Ecotoxicological Information - Aquatic Toxicity 3. EPIWIN Suite V3.12 -
Legenda: Aquatic Toxicity Data (Estimated) 4. US EPA, Ecotox database - Aquatic Toxicity Data 5. ECETOC Aquatic Hazard Assessment Data 6. NITE (Japan) -
Bioconcentration Data 7. METI (Japan) - Bioconcentration Data 8. Vendor Data

Nocivo para os organismos aquaticos.
NAO lancar em esgotos nem em cursos de agua.

Persisténcia e degradabilidade
Ingrediente Persisténcia: Agua/ Solo Persisténcia: Air

acetato-de-n-butilo BAIXO BAIXO

Potencial de bioacumulagéao
Ingrediente Bioacumulagéo

acetato-de-n-butilo BAIXO (BCF = 14)

Mobilidade no solo
Ingrediente mobilidade

acetato-de-n-butilo BAIXO (KOC = 20.86)

SECAO 13 CONSIDERACOES RELATIVAS A ELIMINACAO

Métodos de tratamento de residuos

A legislacéo referente aos requisitos para a eliminagéo dedesperdicio pode diferir consoante o pais, o estado e/ou territério. Cadautilizador deve de obedecer
as leis em vigor na sua area. Em algumas areas,alguns desperdicios poderdo ser monitorizados.
Segue-se normalmente uma ordem hierarquica de controlos - outilizador devera investigar a:

» Reducdo

» Reutilizagéo

» Reciclagem

» Eliminagéo (se tudo o resto falhar)
Este material pode ser reciclado se néo tiver sido utilizadoou se néo tiver sido contaminado de tal forma que o seu uso sejacontra-indicado. Se o produto tiver
sido contaminado pode ser recuperado porfiltracéo, destilacéo ou por outro meio. Devera ter-se em conta o tempo desemi-vida quando forem tomadas
decises deste tipo. E de salientar que aspropriedades do material podem alterar durante a sua utilizagéo e que poderan&o ser adequada a reciclagem e
reutilizagéo.
IMPEDIR que a &gua das limpezas ou do equipamento deprocessamento entre nos drenos.
Podera ser necessario recolher toda a &gua das lavagens paratratamento antes da sua eliminagao.
Em todos os casos, a eliminagéo para os esgotos devera estarsuijeita as leis e regulamentages locais e estas deverdo ser tidas emconsideragéo em primeiro
lugar. Em caso de ddvida contactar a autoridaderesponsével.
Reciclar sempre que possivel.
Consultar o fabricante relativamente as opcdes de reciclagem ou a autoridade local ou regional adequada para eliminagdo quer no caso de n&o existir
tratamento adequado ou no caso de n&o existir um local de eliminag&o.
Eliminacéo através de: colocag&o num aterro sanitario autorizado ou incineragéo numa instalagéo autorizada (apds mistura com material combustivel
adequado)
Descontaminar recipientes contaminados. Obedecer a todas as medidas de seguranca indicadas até todos os contentores estarem limpos e destruidos.

descarte de Produto /
Embalagem

-

-

-

SECAO 14 INFORMAGCOES RELATIVAS AO TRANSPORTE

Etiquetas necesséarias

Poluente das aguas néo

Transporte por terra (UN)
Ndmero ONU 1123
Grupo de embalagem 1]

Designagcé&o oficial de

transporte da ONU ACETATOS DE BUTILO

Continued...
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Perigos para o ambiente

Classes de perigo para
efeitos de transporte

Precaugdes especiais para o
utilizador
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N&o Aplicavel
classe 3

Sub-risco = N&o Aplicavel

DeterminacGes Especiais = 223

quantidade limitada 5L

Transporte aéreo (ICAO-IATA / DGR)

Ndmero ONU
Grupo de embalagem

Designagcé&o oficial de
transporte da ONU

Perigos para o ambiente

Classes de perigo para
efeitos de transporte

Precaugdes especiais para o
utilizador

1123
i

ACETATOS DE BUTILO
Né&o Aplicavel

Classe ICAO/IATA 3
Subrisco ICAO/IATA  Né&o Aplicavel

Codigo ERG 3L

Determinag6es Especiais A3
Instrucdes de Embalagem Apenas Carga 366
Quantidade Méaxima Qtd./Embalagem 220L
Instruces de Embalagem Passageiro e Carga 355
Passageiros e Cargas Qtde maxima / Pack 60L
Passageiro e carga aérea Ltd Qte PKg Inst Y344

Passenger and Cargo Limited Maximum Qty / Pack = 10 L

Transporte maritimo (IMDG-Code / GGVSee)

Nimero ONU
Grupo de embalagem

Designacao oficial de
transporte da ONU

Perigos para o ambiente

Classes de perigo para
efeitos de transporte

Precaugdes especiais para o
utilizador

Transporte a granel em conformidade com o anexo Il da Convencédo Marpol e o Cédigo IBC

fonte

IMO MARPOL (Annex II) - List
of Noxious Liquid Substances
Carried in Bulk

123
n

ACETATOS DE BUTILO
N&o Aplicavel

Classe IMDG 3
Subrisco IMDG = Né&o Aplicavel

Nimero EMS F-E, S-D
Determinagdes Especiais = 223

Quantidade Limitada 5L

Nome do produto categoria de poluicao

Butyl acetate (all isomers) Y

SECAO 15 INFORMACAO SOBRE REGULAMENTACAO

Regulamentacéo/legislagcédo especifica para a substancia ou mistura em matéria de saude, seguranca e ambiente

ACETATO-DE-N-BUTILO(123-86-4) ENCONTRA-SE NAS SEGUINTES LISTAS DE REGULAMENTOS

Néo Aplicavel

National Inventory
Australia - AICS
Canada - DSL
Canada - NDSL
China - IECSC

Europe - EINEC / ELINCS /
NLP

Status

Y

Y

N (acetato-de-n-butilo)

Y

Y

Data de emisséo: 07/04/2016
Imprimir data: 07/04/2016

navio do tipo

Continued...
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Japan - ENCS
Korea - KECI
New Zealand - NZIoC

USA - TSCA

= All ingredients are on the inventory

Y
Y
Y
Philippines - PICCS Y
Y
Y
N = Not determined or one or more ingredients are not on the inventory and are not exempt from listing(see specific ingredients in brackets)

Legenda:

SECAO 16 OUTRAS INFORMACOES

outras informagdes

A classificacéo da preparacéo e dos seus componentesindividuais baseou-se em fontes oficiais de autoridades bem como numa revisaoindependente do comité de classificagdo da Chemwatch
através do uso dereferéncias bibliogréficas.

A SDS é uma ferramenta de Comunicagéo de Perigos e deve de ser utilizada para ajudar na Determinacéo do Perigo. Muitos factores determinam se os Perigos descritos representam riscos no
local de trabalho ou noutros locais. Os Riscos poderédo ser determinados através da referéncia a Cenérios de Exposicéo. Deve ter-se em consideracéo a escala de uso, a frequéncia de uso e os
controlos de engenharia disponiveis no momento.

Defini¢cGes e abreviagGes

PC- TWA: admi ssivel concentracgéo-tenpo médi o ponderado

PC-STEL: Limte de Exposi¢do Pernmitido Concentracdo de curto prazo
| ARC: Agéncia Internacional de |nvestigagdo do Cancro

ACGl H: Conferéncia Anericana de Higienistas Industriais Governanentais
STEL: Limte de Exposicdo de Curto Prazo

TEEL: Limite de exposicdo de energéncia tenporaria.

I DLH: | nedi at anmente perigoso para a vida ou a salde Concentracdes
OSF: Fator de Seguranga Odor

NOAEL: Sem efeito adverso observado Nivel

LOAEL: O mais baixo efeito adverso observado Nivel

TLV: Valor Limte

LOD: Linmite de deteccéo

OTV: Valor Limiar ol factivo

BCF: O factor de bioconcentracgéao

BEI: indice de Exposi¢do Biol 6gica

este documento é protegido por direitos de autor. Para além do uso para estudos privados, pesquisa, revisdo ou critica, nenhuma parte podera ser reproduzida por nenhum processo sem a
autorizag&o escrita do ChemWatch. TELF(+61395724700)

end of SDS





